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In recent years adaptation studies has established itself as a discipline
in its own right, separate from translation studies. The bulk of its
activity to date has been restricted to literature and film departments,
focussing on questions of textual transfer and adaptation of text to
film. It is however, much more interdisciplinary, and is not simply a
case of transferring content from one medium to another. This
collection furthers the research into exactly what the act of adaptation
involves and whether it differs from other acts of textual rewriting. In
addition, the 'cultural turn' in t



